
ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS - 34MM 1.540" 0 MOA
ULTRAMOUNT BLACK

The Nightforce UltraMount was originally designed and chosen to meet the
needs of USSOCOM’s S-VPS, R-VPS, and P-VPS riflescope programs. The
UltraMount’s engineered combination of aluminum, steel, and titanium
balances weight, strength, and stiffness to ensure a reliable and repeatable
mounting solution for both bolt guns and gas guns. The UltraMount is available
in many commercial configurations*: Dark Earth or Black anodizing, 1.54in or
1.93in height, and 0MOA or 20MOA bias options. Weights: 1.54in Height: 5.9oz
1.93in Height: 6.1oz

Attributes

Name: 34MM 1.540" 0 MOA ULTRAMOUNT BLACK
Manufacturer: NIGHTFORCE
Product no.: 430101183
Mfr. No.: A700
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Height: 1.54''
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.099kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 235mm
UPC: 847362023977

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für den ULTRAMOUNT
SCOPE MOUNTS NIGHTFORCE 34MM 1.540" 0
MOA ULTRAMOUNT BLACK
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS NIGHTFORCE! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige und sichere Montagemöglichkeit für Ihre Zielfernrohre zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihren Verwendungszweck geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur mit dem Produkt kompatible Zielfernrohre.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Tragen Sie beim Umgang mit scharfen Werkzeugen oder beim Montieren des Produkts geeignete
Schutzausrüstung.
Achten Sie darauf, dass beim Anbringen des Produkts keine Teile des Gewehrs oder der Waffe blockiert
werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Überprüfen Sie den Lieferumfang: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des ULTRAMOUNT SCOPE1.
MOUNTS vorhanden sind.
Montage:2.

Wählen Sie die geeignete Höhe (1,54 Zoll oder 1,93 Zoll) für Ihre Waffe.
Platzieren Sie die UltraMount auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
Stellen Sie sicher, dass die Montageschiene sauber und frei von Schmutz ist.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Montage zu gewährleisten.

Anbringen des Zielfernrohrs:3.
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Halterung der UltraMount ein.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass es gerade ist.
Ziehen Sie die Halteschrauben vorsichtig an, um das Zielfernrohr zu sichern.

Überprüfung:4.
Überprüfen Sie nach der Montage, ob alle Teile fest und sicher sitzen.
Testen Sie die Montage, indem Sie das Gewehr sicher und ordnungsgemäß verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollständig entsorgt werden, um Umweltschäden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei
Sicherheitsanfragen oder problemen die richtigen Ansprechpartner kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemäße
Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Halten Sie sich stets an die Anweisungen und Richtlinien, um ein
sicheres und effektives Erlebnis zu gewährleisten.



ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS. This guide provides important safety information
and instructions for the safe use and installation of your product. Please read this manual carefully to ensure
proper handling and to maximize your safety.

General Safety Guidelines
Always ensure that the ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS are installed correctly to avoid accidents.
Regularly inspect the mounts for any signs of wear or damage.
Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals who may not understand how to use
it safely.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
Do not exceed the weight limits specified for the ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS.
Avoid using the mounts in extreme weather conditions that may affect their integrity.
When adjusting the scope, do so with care to prevent sudden movements that could lead to accidents.
Always doublecheck that all screws and fasteners are securely tightened before use.
If you are unfamiliar with mounting scopes, seek guidance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools for installation (e.g., screwdriver, torque wrench).
Ensure that you have the ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS and any additional accessories required.

Installation Steps:2.

Select a suitable firearm compatible with the ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS.
Align the mounts with the Picatinny rail on your firearm.
Secure the mounts using the provided screws, ensuring they are tightened to the recommended
torque specifications.
Attach your scope to the mounts, making sure it is aligned properly for optimal performance.
Doublecheck all connections and ensure everything is secure before use.

Usage:3.

Use the ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS only as directed.
Regularly check the mounts for stability and alignment, especially after transport or heavy use.
If you experience any issues with the mounts or scope, consult a professional for assistance.

Disposal Instructions
Dispose of the ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS in accordance with local regulations regarding electronic
and metal waste.



Do not dispose of the product in regular household waste to minimize environmental impact.
Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the designated contact point provided
with your product packaging or documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Sikkerhetsinstruksjoner for ULTRAMOUNT SCOPE
MOUNTS NIGHTFORCE 34MM 1.540" 0 MOA
ULTRAMOUNT BLACK
Introduksjon
Takk for at du valgte Nightforce UltraMount Scope Mounts. Dette produktet er designet for å gi en sikker og
pålitelig monteringsløsning for kikarsikter. Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre
trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert av en kvalifisert person for å unngå potensielle farer.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper for å unngå ulykker.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Ikke overskrid den anbefalte vekten eller belastningen som produktet kan håndtere.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales ved bruk av våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av våpen og utstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Les bruksanvisningen nøye før installasjon.
Sørg for at alle deler er inkludert før du begynner installasjonen.
Installer produktet på et stabilt og sikkert underlag.
Følg disse trinnene for installasjon:

Plasser montasjen på ønsket posisjon på våpenet.1.
Bruk de medfølgende skruene for å feste montasjen sikkert.2.
Kontroller at montasjen er riktig festet og i vater før bruk.3.
Juster høyden etter behov (1.54in eller 1.93in).4.
Kontroller at kikarsiktet er korrekt montert og sikret.5.

Test produktet før full bruk for å sikre at det fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering av produktet skal gjøres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
Ta kontakt med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om korrekt resirkulering av metall
og plast.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av Nightforce



UltraMount Scope Mounts. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Säkerhetsinstruktioner för ULTRAMOUNT SCOPE
MOUNTS NIGHTFORCE 34MM 1.540" 0 MOA
ULTRAMOUNT BLACK
Introduktion
Tack för att du valt ULTRAMOUNT SCOPE MOUNTS NIGHTFORCE. Denna produkt är designad för att ge en säker
och pålitlig monteringslösning för kikarsikten. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid korrekt verktyg när du installerar eller justerar monteringen.
Kontrollera att monteringen är ordentligt fäst innan du använder den.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Använd inte produkten på vapen som inte är avsedda för denna typ av montering.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Läs igenom hela manualen innan installation.
Samla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel, etc.

Installation:2.

Placera montaget på det valda området på vapnet.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa montaget. Se till att skruvarna är ordentligt
åtdragna.
Kontrollera att montaget är i rätt position och inte blockerar sikten.

Justering:3.

Montera kikarsiktet på montaget.
Justera kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar för att säkerställa korrekt siktlinje.
Testa monteringen genom att sikta på ett säkert mål och kontrollera att allt är stabilt.

Underhåll:4.

Rengör montaget regelbundet med en mjuk, torr trasa.
Undvik att använda kemikalier som kan skada finishen.



Avfallshantering
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Undvik att kasta produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	no_NO
	sv_SE

